Gebet nach Psalm 85, 9-14

Konnte ich doch horen,

was Gott der Herr redet,

dass er Frieden zusagte seinem Volk
und seinen Heiligen,

damit sie nicht in Torheit geraten.

Doch ist ja seine Hilfe nahe denen,

die ihn fiirchten,

dass in unserm Lande Ehre wohne;
dass Giite und Treue einander begegnen,
Gerechtigkeit und Friede sich kiissen:
dass Treue auf der Erde wachse

und Gerechtigkeit vom Himmel schaue:
dass uns auch der Herr Gutes tue

und unser Land seine Frucht gebe,

dass Gerechtigkeit vor ihm her gehe

und seinen Schritten folge.

Friedensgebet

O Herr, mach mich zu einem Werkzeug deines
Friedens,

daf} ich Liebe iibe, wo man sich haft,

dal} ich verzeihe, wo man sich beleidigt,

dafl ich verbinde, da, wo Streit ist,

daf} ich die Wahrheit sage, wo der Irrtum herrscht,
dal} ich den Glauben bringe, wo der Zweifel driickt,
dafl} ich die Hoffnung wecke, wo Verzweiflung qualt,
dall ich ein Licht anziinde, wo die Finsternis regiert,
dal} ich Freude mache, wo der Kummer wohnt.
Herr, l1aR du mich trachten:

nicht, dafl ich getrostet werde, sondern daB} ich troste;
nicht, daf} ich verstanden werde, sondern daf ich
verstehe;

nicht, daB ich geliebt werde, sondern daf ich liebe.
Denn wer da hingibt, der empfingt;

wer sich selbst vergifit, der findet;

wer verzeiht, dem wird verziehen;

und wer stirbt, erwacht zum ewigen Leben.
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2. |: We'll walk hand in hand, :| we’ll walk hand in-hand

some day. / Oh, deep in my heart I do believe, / we’ll walk
hand in hand some day.

3. |: We shall all be free, :| we shall all be free some day. /

Oh, deep in my heart I do believe, / we shall all be free some
day.

ds I Black and white together, :| black and white together
___.._..some day. / Oh, deep in my heart I do believe, / black and
white together some day.

5. |: We shalllive in peace, :| we shall live in peace some day. /

Oh, deep in my heart I do believe, / we shall live in peace
some day.
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6. |: We shall brothers be, :| we shall brothers be some
day. / Oh, deep in my heart I do believe, / we shall broth-
ers be some day.

7. |: Truth shall make us free, :| truth shall make us free
some day. / Oh, deep in my heart I do believe, / truth
shall make us free some day.

Nicht zum Singen bestimmie Ubersetzung:

1. Wir werden iiberwinden ... eines Tages.
Kehrvers: O tief in meinem Herzen glaube ich
fest daran: Wir werden ...

2. Wir werden Hand in Hand gehen ... eines Tages.

3. Wir werden alle frei sein ... eines Tages.

4. Schwarz und weif} vereint ... eines Tages.
5. Wir werden in Frieden leben ... eines Tages.
6. Wir werden Briider sein ... eines Tages.

7. Die Wahrheit wird uns frei machen ... eines Tages.
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